MSB225N261E/225T38E

Dimensioni - Dimensions - Dimensions
Abmessungen - Dimensiones - Afmetingen - AlaoTACEIG

82 0 .

_—
A
LTl
" '
L 1l
o

e == ¥ = r v
oab

L_SE_J bie : 745 :

Schema di montaggio - Mounting scheme - Schema de montage
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Foro / Hole /Trou / Loch / Iniettare silicone su tutto il perimetro del tampone.

Agujero / Boorgat 'ﬂ‘- Sul lato superiore eseguire l'operazione prima del posizionamento.

onn L] Inject silicone seal round the whole perimeter of the opening in the panel.

On the upper side, do that before siting the Uniblock.
r Injecter silicone sur tout le perimetre du tampon.
Sur la partie superieure injecter avant de fixer 'Uniblock.
. TEO . Spritzen Silikon auf den ganzen Stopfenperimeter ein.

Auf der Oberseite, flihren das aus bevor man den Uniblock einbaut.

Inyectar silicona sobre todo el perimetro del agujero.

Sobre la parte superiore, se coloca antes de situar el Uniblock.

Injecteer siliconedichting rond de hele omtrekt van de opening in het paneel. Doe dat ook aan
de bovenkant voordat u het Uniblock monteert.

Eyxvote oteyavormoinon GIAIKOVNG yUpw amé OAn Ty MEPIKETPO TOU AVOiYHATOG OTO TTAVEA.
3TNV EMdvw MAEVPA KAVTE TO AUTO TIPOToL TomoBeTrioeTe To Uniblock.

- Raccomandazioni in sede di installazione e per il controllo fornite sul manuale di installazione

+ To be advised at time of order for factory installation and operating instructions

- Recommandations au moments d'installations et pour le controle fournis sur le manuel d'installation

«  Empfehlungen fiir die Installationsphase und zur Kontrolle, die im Handbuch zur Installation enthalten sind
- Por cuanto respecta a recomendaciones de instalacion y control ver manual de instalacion

+ Te melden bij het bestellen voor installatie- en bedieningsinstructies van fabrikant

«  ©a undpéel evnuépwon KATA TNV TapayyeAia yla ykatdoTtaon epyooTtaciou kat odnyieg Aettoupyiag
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|*L"| MASSA-MASS-MASA-MASSE-MASSE - MASSA - pala
B 21Kg
VOLUME-VOLUME-VOLUME-VOLUMEN-VOLUMEN-VOLUME-6ykog
2 0,56 m?
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